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összes polgárainak jólétéért.“ Elnök sza- 
vait a képviselőtestületi tagok állva hall- 
gatták végig.

Ezután inditváiiyozta, hogy a 
 Rainbam“ 800-ík születésnapját a״
pesti orthodox hitközség olymó- 
dón ünnepelje, hogy a hitközség 
kebelbeli ״bné tórái“ és ״bachu- 
rim“-jai szólittassanak tel, a meg- 
fejtésre szoruló Rambam-tételek- 
nek kellő magyarázattal való ellá- 
tására és az igy heérkezett meg- 
felelő magyarázatokat a hitközség 
ünnepi emlékkönyv formájában 
nyomassa ki. Elnök indítványát 
egyhangú lelkesedéssel fogadták el.

A napirendre áttérve, elnök előterjesz- 
tette a képviselőtestületnek a hitközség 
1935. évre szóló költségvetés-előirányza- 
tát. Az egyes tételekről Schlesinger 
Adolf pénzügyi elöljáró referált. Jelenté- 
sének azon részét, mely szerint sikerült 
a múlt évre előirányzott deficitet cél- 
szerű gazdálkodással lecsökkenteni, a 
képviselőtestület nagy lelkesedéssel tii- 
domásiil vette. Többek hozzászólása után 
a képviselőtestület az előterjesztett 486 
ezer pengő ' keretében mozgó költségve- 
tést egyhangúlag, változatlanul elfogadta. 
Elnök eg y ú tta l. felhasználta az alkalmat, 
hogy nyilvánosan köszönetét mondjon 
Deutsch Vilmos, Fejér Lajos, Dános Ár- 
min, valamint Tauber Mihály és Ernst 
Márkusznak, hogy buzgó tevékenységük- 
kel lehetővé tették a szegény gyerme- 
kok idei felruházását. Dr. Dach Sándor 
indítványára a képviselőtesület jegyző- ! 
könyvi köszönetét fejezte ki az előljá- 
lóságnak és választmánynak, a hitközségi 
ügyek körül kifejtett körültekintő és 
buzgó tevékenységükért.

.4 PÁVA^ÍJTCAI TEMPLOMKÖRZET e hó 
"27-én délelőtt, pont 11 órakor a Pesti Izr, 
Hitközség Cm old markit er méhen, néhai dr, 
Pollók Gyula fökántor özvegye és árvája 
javára, Öméltósága Stern Samu hitközségi 
elnök fövédnökségével emlékmatinét rendez 
2 pengős belépődíj melleit, A megnyitó be- 
szédet dr, Zahler Emil tartja, Közremtiköd- 
nek: Lineczky Bernát, Abrahámsohn Manó, 
Bornstein Hermann fökántorok, Kádárné 
Zahler Erzsi elöadómüvésznö és a Páva-utcai 
énekkar Gottschall Jakab karnagy vezetése 
mellett,
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A MÚLT ÉS JÖVŐ NAGY JUBILÄ- 
RIS KULTURESTJE. A Zeneakadémia 
nagytermében 1935 január 20-án este fél 
9 órakor. Impozáns arányokban nyilatko- 
zik meg az érdeklődés a Múlt és Jövő ju- 
biláris kulturestje iránt, amely nagyszi- 
básu programjával valóban művészi ese- 
ménnyé emelkedik. Az est bevezető szá- 
ma Dr. Balthazár Dezső püspök: Üdvöz- 
lés kívülről. Gál Gyula a Nemzeti Szín- 
ház örökös tagja, Fehér Arthur, Hol Ián 
Lili, Torday Judit a biblia, és héber köl- 
tők és Patai József verseiből mutatnak be 
szemelvényeket és jeleneteket. Beregi 
Oszkár az Ember tragédiájának Fáraó je- 
lenetét fogja előadni. Gellért Lajos és 
Ürmössy Anikó Stefan Zweig Jeremiásá- 
iiak legszebb jeleneteit fogják megeleve- 
niteni. Sándor Erzsi kamaraénekesnő az 
Opera örökös tagja, Kálmán Oszkár, Som- 
ló József a Magy. kir. Operaház művé- 
szei és dr. Markó József operaénekes 
oratórium operaáriákat, továbbá Kelen 
Hugónak Patai József verseire irt kom- 
pozícióját fogják bemutatni, részben kéz- 
iratból. Fenyves Lóránt hegedűművész, 
a Hubay díj nyertese, Rózsa Vera opera- 
énekesnő, Farnady Edith zongoraművész- 
nővel uj héber kompozíciót mutatnak be. 
Barta Klári zongoraművésznő saját kom- 
pozíciójával mutatkozik be. A 11 éves 
Kleinberger Árpi szentföldi gyermekdalé- 
kát ad elő. A jubileumi zsoltárt Ábra- 
hátuson főkántor énekli. Kisérnek: Kel- 
lenné Hirsch Rózsi, Kenéz Lili zongora- 
művésznő. Ákom Lajos orgonamüvész, 
Gottschdll karnagy és kórusa. Jegyek 
kaphatók a Múlt és Jövő kidóhivatálánál 
Budapest, V. Vadász utca 11.

A BLDAPESTI AUT. ORTHODOX 
IZR. HITKÖZSÉG KÉPVISELöTESTü- 
LETI ÜLÉSE. A !)udapesti aut. orth. izr. 
hitközség f. hó 30-án képviselőtestületi 
ülést tartott, melyet óbudai Freudiger 
Ábrahám hitk. elnök, kormányfőtaácsos 
a következő szavakkal nyitott meg : 
 Tisztelt Közgyűlés! Mindannyiunk szive״
sugallatát követem akkor, midőn mai 
közgyűlésünk első szavaképen megemlé- 
kezünk Kormányzó Urunk, vitéz nagy- 
bányai Horthy Miklós őfőméltóságának 
15 évi kormányzási évfordulójáról. A ju- 
bileum napján Kazinczy uccai főtemplo- 
inunkban ünnepi istentiszteletet tartót- 
tunk, ahol az egész hitközség képvise- 
lői megjelentek és ahol Sussmann Vik- 
tor rabbi ur a nyitott frigyláda előtt 
fohászt mondott a Kormányzó ur őfő- 
méltósága egészségéért, hosszú életéért s 
további eredményes működéséért. Hálát 
adunk a Mindenhatónak, hogy kormány- 
zása alatt a magyar királyi kormány mű- 
ködése alapján sikerült a rend helyre- 
állítása és forró imával fordulunk a Min- 
denhatóhoz további eredményteljes mű- 
ködéséért, Nagymagyarország határai 
visszaállításáért és Nagymagyarország
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Január 14-én nyílt meg a ״Pesti Izraelita Hitközség Magyar 
Z,sidó Szabadegyeteme* hatodik szemesztere. A fontos kulturális 
intézménynek megbecsülését jelenti az. hogy a megnyitó előadást 
maga Siern Samu, a hitközség elnöke tartotta. Ilyen intézmény- 
nél igazán szem előtt kell tartani azt, h ogy : a legjobb éppen, hogy jó. 
És ezért az intézmény ellen elhangzott kifogásokat meg kell szívlel- 
ni a tanfolyamok rendezőinek.

Kritikáról lévén szó, mindjárt elöljáróban ide iktatjuk azt, amit 
az Országos Izraelita Tanítóegyesület hivatalos és IP/fner Ferenc dr., 
a VÁC főtitkára' szerkesztésében megjelenő hivatalos közlönyben, a 
 ,ben olvasunk. A zsidó pedagógusok kitűnő lapja־״ Tanügyi Értesítő״
miután ismerteti a Bécsben rendezett szabad egyetemi előadásokat, 
azt mondja: .

 Eltérően a Budapesten rendezett szabad egyetemtől, nem״
rendszertelen, összefüggés nélküli, bár magas nívójú elő- 
adásokat rendez, amelyeknek hallgatóságában hiába keres- 
sük az intelligenciát, vagy a főiskolai hallgatóságot. ,j

Bár illetékes pedagógiai helyről erednek ezek a megállapítások, meg 
kell mondani, hogy tulajdonképen a rendezőség nem tehet arról, 
hogy az intelligencia, vagy a főiskolai hallgatóság nem kiváncsi az 
előadásokra. Hogy miért van kiveszendőben az intellektuális rétegben 
a zsidó szellemi akciók iránti érzék, — annak kutatása külön lapra 
tartozik és igazságosan csak szélesebb összefüggésben és tágabb 
perspektívában tárgyalható.

De vájjon az előadások rendszertelenek, összefüggés nélküliek ? 
Ez az állítás legfeljebb a kezdő szemeszterekre vonatkozhatik, akko- 
riban ez a kifogás jogos is volt, hiszen éppen a SZOMBAT muta- 
tott rá többizben, hogy az előadások vezető gondolat nélkül vannak 
össze-vissza állítva. Ennek a visszásságnak jogosságát elismerték, 
amennyiben a legutóbb már szakok szerint osztályozták az előadá־
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sokat és így legalább alakilag rendszert hoztak a kollégiumokba. 
Ebből az alkalomból ismételjük, amit már megirtunk, hogy az egész 
intézmény elnevezése: ״Pesti Izraelita Hitközség Magyar Zsidó Szabad 
Egyeteme“ — nem helyes, mert a hitközség más zsidó szabadegye• 
temet nem rendezhet, mint magyart és igy tehát a ,magyar“ jelzés 
fölösleges. Igaz ugyan, hogy előbb volt meg a magyar zsidó szabad- 
egyetem tervezete és mivel a gyermeknek meg volt ugyan a neve, 
de életképessége nem, átvette a hitközség és adoptálta a gyerekkel 
együtt a nevét, de azért a kettőt ilyen anorganikusán egymás mellé 
állítani még sem stílusos. Ez valahogy olyan, mint amikor a ״Petőfi 
Sándor“ neve után elnevezett nyomdát egyesítették a Wölfl-nyom- 
dával és az uj cégér az lett: ״Petőfi Sándor és Wölfl“ nyomda.

Dehát nem is a cim fontos, hanem a tartalom és ebből a szem- 
pontból határozott haladást veszünk észre. Nagyon stilszetű a sze- 
meszter befejezéseképen a M7//77í//7/־emlékünnepély. Dicséret illeti 
Barna Károly elöljárót, hogy szorgalmazására ezentúl díjazzák az 
előadókat, aminek kimaradása miatt az első előadók panaszlrodtak 
is — négyszemközt.

Épp ezért alkalmat kellene adni a kimondott szakembc-
reknek, hogy tudományukból ezt a kis mellékjövedelmet

húzhassák.

Ebből a szempontból érthetetlen, hogy például Jehuda Haléviről 
nem valami zsidó költő, sem ékesszóló rabbi, sem theológiai iró, 
sem zsidó publicista ad elő, hanem — egy ismeretlen ur. Amikor 
a zsidó nevek ügyéről van szó, akkor sem olyan férfiút választottak, 
aki ex offo ismeri Zunz idevágó kutatásait, vagy a ״Tiv Gitin“ ide- 
vonatkozó halachíkus elmélyedéseit, hanem — olyan urat, aki nagy- 
szerűen tudná bemutatni vetített képekkel a régi jeruzsálemi szén- 
télyeket és tárgyalhatna zsidó építészeti problémákat. Ha zenetörténet• 
ről van szó, van-e illetékesebb, mint Szabolcsi Bence dr., pedig—  ̂
nem ő olvas erről a témáról. A kiadott tanrend szerint van egy 
szak. ״Irodalom és irodalomtörténet“, de ennek keretén belül 7 2 >י/ע5ש / 
József előadása ugyanezt a címet viseli, A kabbala a művelődés- 
történeti rovatban szerepel, holott van zsidó uallásböJcsészeti rovat, 
viszont a régi zsidó orvosokról való elmélkedés nem skatulyázható 
orvostudománynak, hanem műoelődéstörténetnek.

Valahányszor zsidó tárgyú előadásokról van szó, idézni szokták 
Karpeíes berlini zsidó szerkesztő egyik szavát. A század elején ő 
szerkesztette a legelterjedtebb német zsidó lapot és ha egy-egy fiatal 
titán jatt hozzá és megkérte, hogy adjon neki témát, szeretne zsidó 
tárgyú cikket Írni, azt kérdezte tőle, van-e lexikonja. Ha ez csodál- 
kozó pillantással azt felelte, hogy igen, akkor a szerkesztő kioktatta: 
vegyen elő egy lexikont, lapozzon fel valami címszót ״dann schrei-^
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ben Sie — und die Juden“ (azaz tegye hozzá azt a kapcsot ,é s  a 
zsidók“) és kész a cikk. És vajóban a legkevesebb, amit egy zsidó 
felolvasástól elvárhatunk, hogy legalább nevében viselje a zsidó 
vonatkozást.

Ebbéli a szemeszterben több előadásban inéi; az ״und die 
Juden* hozziíbi8i;yeszt€*s is hiányzik.

utóvégre a bűnvádi eljárás, a geofizika slb még sem tartoznak egy 
kimondott zsidó kulturális intézmény programmjába.

Mindezekben a kritikai megjegyzésekben az a jó, hogy a követ- 
kező szemeszterben gyorsan eltüntethetők, aminek elérése, a nemes 
cél és szent ügy érdekében, tulajdonképeni indítója ezeknek a soroknak.

A Nobeldijas zsidók
Hit Ickinlelbe vesszük, hogy a zsidóság a 
világ lakosságának nem egészen l%  -ál te־
s z í , nem sok kommenlárl kell ehhez a lény- 
hez íűzni. A zsidó Nobel־díjasok zöme né 
melországi lévén, Németország a 111. Biro- 
dalom lélrejötle elölt a Nobel-díjnyerles or- 
szagok listáján igen elől voll. Mióta azon- 
bán a zsidé)kal kiközösítették a németség־ 
bői, Németország 11 Nobel-dijasát elvesztél- 
le és ezáltal nagyon hátra esett a listán.

Mint ismeretes, 1934 év elejéig 170 esel 
ben adták ki a Nobel-díjttl. A 170 díjból 
nem^ kevesebb, mint buszai, zsidó kapoll. 
Az igazságnak tartozunk azzal, hogy meg- 
említjük, 'hogy a 20 Nobel-díjas zsidó kíizül 
0 kikeresztelkedett. Ezeknek nevét az alábbi 
kimutatásban csillaggal jelöljük. A kikeres:׳ 
telkedés azonban nem sokat változtat a té- 
nyékén, így hát nyugodtan regisztrálhatjuk, 
hogy a Nobel-díjak 12%-át zsidók nyerlék.

Név Ország Szak é:v
Baeyer Adóit* Némel (diémiai 1905
Michelson Albert Amerika Phisikai . 1907
Ehrlich Pál Némel Orvosi 1908
I>.íppn1ann (jiábor Francia Phisikai 1908
Mecsnikoff llia* Orosz Orvosi 1908
Heyse Pál* Német Irodalmi 1910
Wallach Oltó Némel (diémiai 1910
Asser Tóbiás Holland Békedíj 1911
l^ricd Alfréd Osztrák Békedíj 1911
Bárány Róbert Osztrák Orvosi 1914
WilIsTaeller Richard Német (diémiai 1915
Haber Erigves Némel (diémiai 1918
lu nsU ^  Al!)crt Némel Phisikai 1921
Bohr Nils* Dán Phisikai 1922
Meyerhof Ottó Német Orvosi 1922
Eranck James Némel Phisikai 1920
Hertz Guszláv* Némel (diémiai 1920
Bergson Hcmrik 1 '̂rancia Irodalmi 1928
Landsleiner Károly Osztrák Orvosi 1930
Warburü Olló* Némel Orvosi 1931

ták a neolog Dohány utcai templomot 
és most már a konzervatív Rombach-ut- 
cai templomban követni kell a vallásos 
melegséget árasrtó orthodoxiát.

—  O —
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A Kazinczy utcai orthodox templom 
igen kellemesen van fűtve központilag. 
Az orthodoxok ebben az esetben utánoz­
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Valóban emlit a Talmud (Ke- 

tubboí 51 b.) egy Ben-Nécer nevű 
rablóvezért, akinek Rasi szerint kis- 
királyi hatalma volt. Sanhedrin 43, a, 
(cenzurázaílan kiadás) olvassuk : 
öt tanitvániia volt Jézusnak: Matai 
(Máté), Nikai, Nécer, Buni és To- 
da (Taddeus), Ezután elmondja  ̂
kihallgatásukat. Az elbeszélés jelle- 
ge teljesen megbízhatatlan, népies 
elképzelésre, agadikus utánköl- 
lésre utal. A babiloni amorák 
nagyon megbízhatatlan kerülő utón 
hallottak csak Jézusról, — Beresit 
Rabba 76. fejezete a Dániel könyvé- 
ben szereplő (7,8) negyedik szakra 
azt mondja: ez Ben-Nécer. A Lews 
szótár ehhez megjegyzi : wahr- 
scheinlich eine An,spielung auf den 
Nazeräer Jesus. — Más adatot er- 
ről nem tudok• — Lehetetlen, hogy 
Jézust azonosították volna egy rab- 
lóvezérrel. Még a z.sidók sem. A 
 Názáreti* elnevezés az említett״
adatok alapján, valóságos város- 
névből ered, A késői homilták 
megfeledkeztek a ״nocrV szó ere- 
deléről és agadikusan úgy magya- 
rázták, hogy Jézus Nécer fia volt, 
vagy hogy Jézusnak Nécer nevű 
tanítványa volt. — Különben az 
Evangélium, amely elismeri, hogy 
Jézus názáreti származású volt, 
ugyancsak agadikusan magyarázza 
a szót, (Máté, 2, 2, 3.)

Ettől független, hogy mit jelent- 
hét maga a városnév. Talán tény- 
leg őrhelyet, mint a Főszerkesztő 
úr írja, vagy talán a nécer—fűzfa- 
ág szóból származik.

Szívélyes üdvözlettel 
őszinte tisztelője

Róth Emil.
egri főrabbi.

DR. LANGER NORBERT ötnyelvű 
kölcsönkönyvtárában naponta újat ol- 
vashat! Havonta P. Í.50. Beiratkozás 
bármikor.

Mélyen tisztelt Főszerkesztő Ur !
Olvasom a Szombatban a Főszer- 

kesztő úr megjegyzéseit Nazaretről, 
 felvilágosító sorokat** kér. Néhány״
.szóban reflektálok felhívására.

Nazaret nevét valóban nem talál- 
juk sehol a talmudi és midrás iro- 
dalomban. Ez feltűnt már régen a 
zsidóknak és keresztényeknek egy- 
formán. Ez azonban még nem ad 
okot alaptalan találgatásokra. Is- 
meretes például, hogy a Mákká- 
beus név is kimaradt véletlenül a 
T almudból. Az Ujtestamentum
többször mondja Jézusról, hogy 
nazaréti. A cenzurázatlan talmud- 
kiadásokban is előfordul a ״naza- 
réti** szó, mint Jézus jelzője (Szán- 
hedrin, 43.), vagy mint a kereszté- 
nyék neve (Taanit, 27.): nocri, noc- 
rim.

Hogy azonban Nazarét, mint vá- 
rosnév ismeretes volt már a legré- 
gibb idők óta a zsidók között is, 
arról részletes bizonyítékokat hal- 
lőtt am Prof. Dr. Klein Sámueltől, 
mikor a jeruzsálemi héber egyetem 
földrajzi szemináriumában együtt 
olvastuk Kalirnak Echa jasva cha- 
vacelet ha-Saron kezdetű tisa-beovi 
költeményét. Mert eddig kizárólag 
ebben a pijutban ismerték a Naza- 
rét zsidó előfordulási helyét. Prof. 
Klein, Palesztina földrajzának leg- 
kiválóbb ismerője, kimutatta, hogy 
Nazaret egyike volt azoknak a gu- 
lileai városoknak, ahol a második 
Szentély lerombolása után sok ko- 
hanita család telepedett le. Az em- 
lített pijut ezeknek pusztulását si- 
rat ja. Nazaret héber kiejtés szerint 
helyesebben Nocrat, tehát ismeretes 
volt a zsidó birodalom fennállása 
idejében is. Prof. Klein könyvében 
még három helyet fedez fel, ahol 
zsidó írásban Nazlarét előfordul. 
Jézus tehát a ״nazaréti**, héberül 
 -nocri*, nevet egy valóságos város״
tói nyerte. Ez a kérdés megoldása.
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S sea n sx  ^ aim on ides - s x e l
hátrább iiít és a jövőbe ringatózva hallotta 
a tudósok vitáit, de egij szót sem értett be- 
lőliik, majd elájult és csak akkor tért magá- 
hoz, amikor hallotta a ״Mózesig visszamenő 
szokás'' emlegetését. Odalép az Ur elé és 
kérdi: ״Ilyen tudósai vannak a tórafejtege- 
tésnek és te általam adtad a Tórát?" Mire 
Isten: ״ Csak ludlgass, így határoztam!"

Persze, hogy ellentmondást fedeznek fel 
tanításid között azok, akik felszínes analo׳ 
giák (dapján indulnak és nem hatolnak n 
dolgok mélyéig, ahol különbség állhat elő az 
egy kategória (dá tartozó tárgyidé között is. 
Ö reformálta a talmudi logikát is, ő bölcseleti 
szemszögből nézte a törvényt is és ennek 
alapján disztingvált, de az utána következő 
nemzedékek kizökkentik ebből a kerékvágás- 
bál, és azt hiszik, hogy ő zökkent ki elvei- 
bői. Itt nem maradhat istentiszteletre.

Megy tehát a ,Aiombach"-ba. Ennek a 
neve is a zsidó hívek ajkán Rambitmra ein- 
lékeztet, a gyönyörű inórstilü építmény pc- 
dig Kordova és Úk(dró működési helyeinek 
emlékét idézi fel. Péntek este van és mind- 
járt a ndnchánál megütődik azon, hogy öt 
itt túllicitálják konzervativizmusban, ö  nyolc 
évszáizaddal ezelőtt, amikor az idő még nem 
volt pénz, a keleti henye élet közepette élő 
zsidóságnál már szükségét látta annak, hogy 
az istentiszteletet megszabadítsa a fölös időt 
vesztegető és lelki teherré váló ismétlések- 
tői, és a hangos semoné eszré áhítatá11(d< 
emelésére eltörölte a semoné eszré halk cl- 
mondását, itt pedig visszaállították a Máj- 
mind előtti liturgiát. Es mi több: egyes ima- 
részleteket, melyeket megzenésítettek, a kő- 
zönség nem a karríd énekli, hanem előbb 
külön mondja el halkan, azaz versenyzajjal 
és cs(dz azután szólal meg a kar és külön a 
kántor, egyes szólamokat még külön alá- 
húzva többszörös ismétléssel, grammatika

s z ó  c s u p ó n :

s í r k ő
L Ö W Y - n é l

b u d A n
11. F Ö ^ U T C A  7 9 .
T E I .E F O N :  51  — 5  — S Í

yHRalmi v é íe le K  
legolcsób b á r o n !
II. Z á r d a - u t c a  O

Margit körút sarok

Megjelenik a modern zsidóság Saulja az 
éndori ludottidézőnő előtt és elkeseregve a 
zsidóság szomorú sorsát, kéri, hogy idézze 
fel Máj műid szellemét. Es a Indottidéző szól:

Ha van ott mennyek magasságában is 
idő, ha ott is századokkal mérik annak 
végtelenségét, tekints le reánk és lásd, hogy 
centennáriumot szenteltünk neked és szállj 
le hozzánk!

Nyolcszáz esztendő mélységéből bukkanj 
fel, keresztül vágva magad(d a korod után 
következő k(d1b(dista zűrzavaros világ szem- 
lététén, áttörve az álmessiási mozgfdmat. 
hiilláiiudt, átgázolva a kozák üldözések vér- 
tengerén, átjártatva tekinteted az emancipá- 
ció századánfdx nyájas pázsitján és keleties 
lángban égő lelkedet megfürösztve a zsidó 
reformmozgidmak hűvös légkörében és is- 
inét felmelegedve a cionizmus zsidő önér- 
zetében: jöjj és lásd, mi lett abból a zsidó- 
Ságból, mely téged a nagy Mózes mellé áll•- 
tott csupa kegyeletből, önkénytes hódoUdbol, 
Amint a nagy Mózes otthagyta a fáraói ud- 
var fényét és kéjét, és ment testvéreinek 
robotolását nézni, úgy hagyd ott egy rövid 
időre a szellemek édeni honát és jöjj ko- 
zénk. Jöjj szellemlebegéssel, zajt(danul, mint 
Illés próféta a széderasztalhoz !

Es Majmuni Mózes enged a meghívásnak 
és jön. Elsősorban a pesti zsidóság érdekli, 
amelynek zajos kiáltása az égbe is elhallai- 
szott: ״Nem 0 d a, Buda Gondolja, hogy o 
majd teremt egységet, az ő nevének tiszte- 
!etében egybeforrnak a lelkek és elnémul 
minden kicsinyes visszavonás. Első útját a 
templomnak szenteli. De a sok közül melyi- 
két válassza ? Természetes, hogy az , ,Orczy' 
mellett dönt. Ez áll legközelebb az ő szá- 
zadának vídlásos elgondolásához. Ott megüti 
fülét a szomszéd teremből kihallatszó tál- 
mudtanulás, bemegy és ott t(dálja az asz- 
t(don nyitva az ő Misne Tóráját, a tanulmá- 
nyozók zajos gyülekezetében pedig föl-föl- 
hangzik a ״harber Rambam”, annak á re- 
kordszerű teljesítménynek örömtelt felkiál- 
tása, hogy ellentmond a Rambam saját ma- 
gáiudz egy másik tárgy kapcsán megállapi- 
tott tételével. Eszébe jut a t(dmud11ak (Mc- 
naclu'd ?Hlb.) legendája a mennyben időző 
Mózesről, melyet oly éles világításban soha- 
sem látott, mint most a maga esetében:

Amikor Mózes a mennybe szállt (hogy 
a Tórát átvegye), az Úristen épp a Tóra 
egyes betűire ró külön jelentőséggel bírt 
ékítményeket (taggin), kérdi: ״Mi szükség 
van ezekre?'' — Feleli az Ur : ..Későbbi 
időkben egy Akiba nevű tudós lesz majd, 
aki mindegyik ékítménybe titkos célzatokat 
fog belemagyarázni !' י ״ Ugyan, kérlek, mii- 
lásd meg!" — szólott Mózes. ״ Fordulj hát- 
ra!" — volt a válasz. — Erre nyolc sorral
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.,fíói besolom'' szólamánál a közönség hát- 
rafordul, a rabbik pedig előre, az elöljárók 
két hát közé kerülnek. A két főrabbi szeren 
cséré külön ült és iiggancsak a két főkántor 
is, példát adva a ludlgatásra, de viszont ezek 
templom után sem köszöntik eggmást. El- 
lenben tüzes szószikrákat hallott szórni a 
szónokhitban a főr(d7bi ajkáréd a másik '/ö 
rabbi ellen, az imazáró maggar .Jutvallo 
mást'" pedig, melynél az egyik főrabbi már 
elvből távozik, az egyik rabbi e szóval ve- 
zeti be: ,,Micsoda vakmerőség a templomból 
távozni, amikor mi hitvallomást teszünk!"

Ezt nevezik rendezett istentiszteletnek 7 
— gondolta magában és visszaszállt a szel- 
leniek honába.

Ott fenn csak egyetlen szóval (a három- 
féle héber kiejtésnek megfelelően háromszor 
ismételve) imádkoznak: kodajs, kodaiis, ká- 
dós. . .

I^ÖLCS NÁTÁN-Fl

ellenes szófűzésben. Ez már keletibb a Ke- 
tétnél, az egyre siránkozó hang pedig ke- 
servesebb annál, melyet az almohádok os- 
torcsapásai alatt hallatott az ő nemzedéke.

Nincs más hátra, minthogy a ״ Dohány'^- 
ha menjen. Hallotta ugyan a mennyben is 
az anekdotát rabbi Chezklről, aki egyszer 
egy szombatot Pesten töltött és amikor ott- 
hon a pozsonyiak megkérdezték, melyik 
templomban áhítatoskodott, azt felelte: ״ /I 
Dohányban.** Iszonyú megrökönyödéssel ve- 
szik felelősségre orthodox hittestvérei, mire 
ő a következőkép magyarázkodott ki: ״Meg- 
vallom az igazat: az istentisztelet idejét el- 
aludtam, gondoltam magamban, tehát, me- 
lyik templomot aludtam legyen el? Az ״ Or- 
czy'*-t ? Az bűn volna; tehát a ״Dohányt" 
és akkor legalább jól jártam. — De ő ilyes 
ítéletre nem hajlott. És mit észlelt itt? Ahol 
csak két ember is ül egymás mellett, el nem 
áll a diskurzus. A szombat köszöntésének

D r. K B N E Z *K U R 1.X N D BR  B D £ :

N e m  é r t e m  . . .
f í  ,csillagos’‘ Szabó — jól-rosszul — előszeretettel foglalkozik 

zsidó vonatkozású kérdésekkel és igyekszik magyarázni is azokat• 
Legutóbb például azt fejtegette, hogy mit jelent Jézus־sál kapcsolat־ 
bán a ,Nazareth“ szó. — A Szombat ezzel a kérdéssel már a 
múlt számában foglalkozott. Volna itt azonban a Nazareth szó ere- 
deténél érdekesebb kérdés is, aminek fejtegetése méltó feladat volna 
a csillagos Szabónak, mert az ilyen fajta problémák megoldásában ő 
tényleg tudós s;zakember. Közbevetem — szerénytelenség nélkül — 
hogy én sem vagyok minden tudás hijján a christologia terén, hi- 
szén theológiai tanulmányok után keiűltem az egyetemre, ahol elő- 
szeretettel foglalkoztam archeológiával, római joggal és valami kű- 
lönös nostalgiát éreztem a kánonjog iránt. Ennek dacára katholikus 
kérdésekben nem érzem magamat véleménymondásra illetékesnek, 
mindössze ahhoz van bátorságom, hogy felvessek egy kérdést, ami 
választ kiván, mert amig választ nem kapok, addig nem értem a 
Gregoriánus naptárt.

Ahogy nálunk van biblia-krillka, úgy létezik egy tudomány, 
amely az evangéliumok kritikájával foglalkozik. Én azonban a kriti- 
kák teljes mellőzésével dog naként tisztelve, tényként fogadom el 
azt, hogy Jézus december 24-én éjjel született meg a bethlehemi 
jászolban. Egész világon mindenütt a 24-iki estét ünnepük ״szent 
este“ gyanánt, f í  katholikus theológia szerint az éjié! az előző 
n aphoz tartozik, eszerint tehát a Jézus születését ünneplő karácsony 
első napjának december 24>én kellene lenni. Ennek megfelelően az
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újév is visszatolódna egy nappal, vagyis december 24-iki karácsony 
esetén az ujéonek december31 •éré kellene esni. Természetesen ilyen 
számítás mellett a kimaradt 365־ik napot be kellene állítani valame- 
lyik hónapba, például februárba. Amit pedig nem értek és amire vá- 
laszt szeretnék kapni, az nem más: hogy Gergely pápa a naptár 
összeállításánál miért nem volt a fenti gondolatmenetre tekintettel 
és miért nem állította össze ennek megfelelően a kalendáriumot. 
Mielőtt a fenti sorokat papírra vetettem volna, sokszor végiggon- 
doltam és kutattam, hogy vájjon az okfejtésembe nem csuszott.e be 
valami hiba, vagy tévedés. Kénytelen voltam — bármennyire is ért* 
heteden — megállapítani, hogy a gondolatmenet helyes és a karó- 
csonynak december 24-én reggel kell kezdődni.

Nálunk, zsidó theolőgiai felfogás szerint — hogy tudniillik az 
éjjel a köoeikező naphoz tartozik — helyes volna a számítás. Ha 
ugyanis nálunk december 24־én naplemente után születik egy gyér- 
mek, úgy tekintik, hogy már 25 én született, a circumcisio 8 nap 
múlva, tehát január l  ,én lesz. Nálunk a nap előző estétől számit־
hiszen péntek este ünnepeljük a szombat beköszöntését és az en- 
gesztelönap is Kolnidré estével kezdődik. Ha azonban az éjszaka 
az előző naphoz tartozik, akkor a Gergely pápa-naptár-rendszere 
helyesbítésre szorul.

Otva30m
az ״Egyetértés“-ben ״Mint én hallom 

— mondja Minotius Félix római iró az 
első keresztények összejöveteleiről — egy 
csúnya állatnak, a szamárnak a fejét 
imádják/" (Tekintettel arra, hogy ״Mi- 
nncius״ Félix keresztény ember volt és 
iratában a kereszténységet védi, nem 
lesz olyan szamár, hogy hitfeleit szamár- 
imádással vádolja. A cikk Írója Salom 
Asch a fordítót bizonyosan — nem imád., 
ná.
OOOOOOOO0GOOOOO00OOOOOOOOOOO

A VÁC KÉK-FEHÉR ESTJE február 
2-áii, szombaton este fél 10 órai kezdet- 
tel fog megtartatni a Goldmark-tterem- 
ben. Tánc hajnali 5 óráig. Meghivó- 
igénylések a VÁC központi titkárságá- 
hoz (Wesselényi u. 44, telefon: 4 4 8 5 ־0־ .) 
intézendók.

RADIUS film színház . Nagymező 
utca 22—24. Telefon: 22 0—98. Előadások 
kezdete: 3, 5, negyed 8, és fél 10 óra- 
kor.

”SURRY״
Az Újság vasárnapi számában ״A sze- 

gény betegek doktora“ cím alatt szines 
cikk jelent meg Dr. Surányi Lipót or* 
vosról, aki a legnagyobb csendben most 
ünnepli áldásdús inííködésének 40 éves 
jubileumát. Az aranyszivU Suri, az iro* 
dalmárok, művészek és főként a nincste- 
lenek doktor bácsija — egyszemélybeii 
irodalmár, művész és főleg nincstelen, 
hiszen mindenét, amije volt és van k i־ 
osztogatja., A cikk úgy fejeződik be, 
hogy Suri bácsinak valami szép érdem־ 
rendet kellene adni a jubileum alkalmá־ 
ból, persze nem aranyból, mert valame־ 
lyik betegének még odaadná.

Mig még csak azt fűzzük ide, hogy 
Surányi Lipót dr.. a kedves csupasziv 
Suri — hithű zsidó, aki a felekezeti élet- 
ben komoly és értékes munkálkodásáért 
is általános tiszteletnek és szeretetnek 
örvend.
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dók voltak a biztositúa feltalálói. 
Azonban hihetetlen, hogtj metszők 
állanak az élén, hiszen ez erkölcsi 
inkoinmitibilitás volna, mert akkor 
érdekük volna, hogy minél több 
kóser liba legyen és így tehát az 
egész ügy — nem valami kóser.
Oivasom
laintiiiiiiiiiiiimimmiiiiiiuiiini

a ..Zsidó Ujság“-l)a11 :
״ A világ tcMcmtóse (dótt csak Istei» 

N olt és az ő Neve. Az isteni szellem meg- 
!)apancsolta, hogy teremtessék meg a vi- 
láguninidenség. De az isteni szellem 
előtt a világmindenség^ mindig összeom- 
lőtt és visszatért a káoszba.'' (Kz a zsnr- 
nalisztikailag átköltött és eredetileg neo* 
lóg njságban megjelent midras ortlio- 
dox szem|)0ntból blaszfémiát és e1)i- 
knreiznuist tartalmaz, llát lehet-e ortho- 
dox hivőknek, akiknek a midras minde’i 
.szava szent, Írni azt. hogy az isteni 
szellem parancsa nem teljesült? 8 ilyen 
kijelentés, nem hiszem, hogy található 
a midrasban. Vagy igen? Hol? \áltoz- 
nak az idők: Régente orthodox szerkesz- 
tők a midrast fejjel tanulták, most pedig 
— ollóval.)

o iv a s o m
illiliiiiiiiiiiiiimiiiiiiimiiunnmiHmiuinHiuiiiiiiinmiiiii

Salom! — köszönt az egyik nénu't 
cionista a másiknak. —  Ib'il Hitler, fe- 
leli a másik. — Hogy, hogy? hangzik i 
bámuló kérdés. —  .\mióta Hitler itt van, 
azóta nincs salom! (béke).

Olv€130m.
Bécsben az orthodoxia egy része 

hatvan évi együttlét után a tiagy- 
községből ki akar lépni. Erre a 
lépésre remik Ívül lelkes levél bef) 
buzdítja őket Florovitz rabbi Jeru- 
zsálemböl. Ebben semmi különös

Oivasom
lUlltHróinÉtlHiniMIUtltflllMUlllllllWI

Balthazár Dezső püspök, a zsidó 
kórházba felvétette magát bajmeg״ 
állapítás végett. Szerencsére kidé 
rült, hogy csak pihenésre van szűk- 
sége. A liberális lapok az esetből 
szenzációt csináltak. Ok nélkül. 
Sőt az eset felfuvása sértő a zsidó- 
ságra. Hiszen még a középkorban 
is a pápák zsidó orvosokat tartót• 
tak. Harminc évvel ezelőtt a zsidó 
gyűlölő cár a fiához a német Israel 
professzort hivatta, aki nemcsak 
líévleg volt izraelita. Most is az or- 
thodox rabbik befekszének a köz- 
kórházba. Sőt előfordul, hogy a 
neolog rabbi nem bizott a zsidó- 
kórház kitűnő orvosaiban és meg- 
operáltatta magát mesumeddal. 80 
százalékban zsidó pacientélája van 
cvniiak a kitért orvostekintélynek, 
akiről orvosi körökben azt mond- 
ják, hogy a nyakán szép kis ke- 
resztet hord. Talán az vonzza a zsi- 
dó kuncsaftokat. — Mindez azon- 
bán magánügy lehet. .Nem magán- 
ügy׳ azonban az. hogy a múltkor ti 
MIEFHOE egyik orvosi előadója 
szintén kitért volt. Felolvasása után 
az elnök tórái citátumokkal mon- 
(lőtt köszönetét neki.
Oivasom

Libabiztosítót állítottak fel Mun- 
kácson és két c sebkor on a díj- 
tétel ellenében a tréflivé vált libát 
visszafizetik. A 'biztositó intézet 
élén metszők állanak. 1^1! olvasható 
külföldi lapokban. Ebben tulaj- 
donképen nincs semmi különös, 
mert ez a biztosítás ősi formája, a־ 
melyei a Talmud is ismer. A zsi­
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A T el-A vivban 1935. áprilisban
rendezendő

VILáG-MAKKaBIBH
alkalmából igen kedvezm ényes 

utazásokat rendezünk a

llojil Triestino
JERUZSÁLEM és PILSNII pompás gyors- 

hajói nagyszerű turistaosztályán

M C. SZ.  P A L E S Z T I N A  GAZDASÁGI  
B I Z O T T S Á G A

B p e s l ,  V I .,  0 T .
TELEFON: 2S-4-89 éS 24' 5-75

1954 cvben már csak 29 voH, az alkal- 
mazottak száma. Az alkalraazattak számá- 
nak ilyen naavaráiiyii csökkenése abban 
leli mag:ya1־ázatát, hogy az egyes hitköz־ 
séírek bevctelei a 22%-nál jóval nagyobb 
aránvban csökkentek, mert hiszen az 
elköltözőitek főként a jobb módnak sorá- 
ból kerültek ki. Ennek a szomorii sta- 
tisztikának kiegészitő részéül el kell 
moiidamuik, hogy a zsidó születések Ke- 
let-poroszországban csaknem teljesen 
szünetelnek, így például Elbiiigben az 
utolsó két év alatt csupán egy zsidó gyér- 
inek született.

OiV€t3 0 m.
NMBfliHHnuiNwwiiwinilfPUliflnimui

Az Oberschlesische W anderer című 
lap december 14־iki számában cikket kö- 
zöl a legfiatalabb német hadi-önkéntes- 
ről és sziléziai büszkeséggel hozzáteszi, 
hogy a fiatal hős a sziléziai Beuthen vá- 
ros szülötte. Megírja az újság, hogy a 
legfiatalabb hadi-önkéntes, névszerint: 
Ring Richard, 1914 év őszén, 15 éves k(j- 
iában otthagyta az iskolát, katonának 
jelentkezett és bevonult a 156־ik g”yií־ 
logezredbe. Méĝ  16 éves sem volt, mikor 
Yerdunnél, hősies magatartása jutalm ául 
megkapta a vaskeresztet. A háború után

nem volna, ha az illető nem műkő- 
döíí volna régen Magyarországon 
mint statusquo, tehát a separatisz- 
tikus orthodoxia szempontjából dis- 
qualifikált rabbi Egyébiránt érdé- 
kés magyar-zsidó kultúrtörténeti 
mozzanS, hogy Magyarországon 
ilyen módon disquaHfikált rabbik 
külföldön orthodoxia szempontja- 
ból szalonképesek lesznek. Eklatáns 
példa erre : Hirsch óbudai neolog 
rabbi, aki Németországba ment ki 
és ott az orthodoxia vezére lett.

Az ״Egyenlőség“-ben : ״A Szaszover 
Rabbi a szigeti papnak veje átutazóban 
van Budapesten.“ (A felekezeti élet eme 
fontos híradásából csak beavatott tudja 
meg, hogy a ״Szaszover“ csodarabbi ősz- 
szes csodái között mégis csak a legna- 
gyobb az, hogy megszerezte apósának 
a szigeti ,papot, aki tudvalevőleg je- 
lenleg 26 (huszonhat) éves.)

M m  o h > m a m
MIIIIIllHllIilllllllHllllHlimUllllimmilHHIUmiHlllllllltlIII

Egy Shanghaiból látogatóba Bu- 
dapestre érkezett magyar építész el- 
beszélése szerint, Shanghaiba a Hit- 
ler-uralom óta eddig 40 német zsidó 
orvos érkezett és telepedett le. A 
híradás szerint, a kitűnő orvosokat 
úgy az európai, mint a bennszülött 
lakosság nagyon szívélyesen fogad- 
ta és mindegyiknek máris kitünően 
jövedelmező praxisa van. Egy 
Shanghaiban 42 éve élő francia 
mérnök boldogan mesplte, hogy az 
egyik emigráns orvos néhány' hó- 
nap alatt kigyógyította őt makacs 
betegségéből, ezért elhatározta, hogy 
köszönő levelet fog küldeni — Hit- 
lernek. . .
O i v a s o m

A kelet - pororszországi hitközségek 
egyesülete gyűlési; /tartott, ahol megái- 
lapították, hogy a kebelükbe tartozó zsi- 
dó lakosság 22%-a 1935 és 1954 év folya- 
mán elköltözött. Megállapították továbbá 
hogy mig 1951 évben a körzeti hitközsé- 
gekuél 63 alkalmazott működött, addig
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csupán tartalma, hanem zenei felclolf^o- 
zása szerint is a vilájí zeneirodalmának 
ejíyik érdekesséj’e. Korunk e{»־yik lejína- 
^ 1 konipon istá ja (י \ ()1)  első rend íl |)01jíár j0- 
got szerez a zsidó zenének azzal, liogy 
ennek legszebb motivumai klasszikus 
feldolgozásban az instrumentális zene 
egyik remekévé avatja. A hatalmas óra- 
tórium előadását az Omike rendezi és ez- 
zel a nagy múltú kulturális intézmény mii- 
kódésének egyik kicsúcsosodó állomásá- 
hoz ér el, mert a sok^ gonddal és nagy 
áldozatokkal előadásra kerülő mű mes- 
téri muzsikájából mély ץallásossát״‘ hűl- 
lámzik a zsidó szivek felé, s a hallgatók 
lelkében egy életre szóló élmény cm- 
léke marad meg.

A MISKOLCI IZRAELITA TANÍTÓ- 
NÖKÉPZÖ. Az egész magyar zsidóság, de 
főként a miskolezí hitközség legfőbb 
büszkeségem tanitóiiőképző, ez évben lé- 
pett míílkődése hatodik esztendejébe. Ez 
a kiváló intézet olyan mintaszerűen van 
vezetve és olyan kiváló eredményeket 
ért el, hogy kiérdemelte a kultuszmi- 
niszter legmagasabb elismerését is. A 
kitűnő iskola dr. Serbu Adolf igazgató 
fáradhatatlan lelkes m unkájának és a 
miskolci zsidó társadalom megértő áldó- 
zatkészségének gyümölcse. Az iskola a 
miskolci és környékbeli nem zsidó tár- 
sadalom előtt is ismert és közkedve/t. Ezt 
bizonyitja az a körülmény, hogy az is- 
kóla növendékeinek 34%-a nem zsidó. A 
növendékek legnagyobb része a képesítő 
vizsga letétele után azonnal elhelyezke- 
dést talál, ami főleg az iskola jó hiré- 
nek tudható be. A miskolezí izraelita ta- 
nitónőképző példaképen állhat f in d e n  
zsidó előtt, mint az akarás, szorgalom 
és alkotó életrevalóság mintaképe!

A ZSIDÓ GIMNÁZIUM Barátainak 
Egyesülete január hó 20-án, vasárnap 
délután י órakor tartja meg az iskola 
volt növendékeinek rendezésében máso- 
dik teáját a Gellért szálló kupolacsarno- 
kában.

A VÁC. DISZTORNÁJA. A V ívó és 
Atlétikai Club ezévi disztornáját ú jból a 
Városi Szinházbau fogja megtartaiii. feb- 
ruár 17-én d. e. fél 11 órai kezdettel. 
Dückstein Zoltán tanár, a nemzetközi 
viszonylatban is elismert jeles sporfér- 
fin vezetésével. A dísztó mán a VÁC or- 
szágos bajnokai is teljes számmal részt- 
vesznek. Jegyek már kaphatók

tovább tanult, mérnök lett és most New- 
Yorkban cl. — Eddig a lap tudósítása. 
Most mi folytatjuk ott, ahol az újság el- 
hagyta. Ring mérnök űr egy évvel eze 
lőtt vándorolt ki Amerikába, 1n(‘1t ha- 
zájában még mint ״ legfiatalabb hadiön- 
ken tes‘ sem tudott elhelyezkedni. Tud- 
niillik Ring űr zsidó.

M g a g o m
A  Korunk Szava“ legutóbbi száma״ 

szerint a pápa egy zarándok csapatnak 
azt hirdette: ״A katakombák misztikus 
sötétségéből és fájdalmas megaláztatásé- 
ból emelkedett ki a Bazilikák dicsősége, 
mint ahogy minden győzelem és dicső- 
ség katakombákból ered.“ Ez a kijelen- 
tés élénken emlékeztet a ״Kuzari“ című 
XII. századbeli zsidó vallásfilozófiai mű- 
nek egyik részletére. Ott el van mondva, 
hogy némelyek a zsidóság elnyomottsá- 
gából az ő alacsonyrendűségére követ- 
keztetnek, amire a zsidó tudós azt veti 
ellen; ״A hatalmas vallások nem-e az ő 
szenvedő mártírjaikkal, vértanúikkal di_ 
csekednek.^^
Oivasnm

.....................................

Kiszámították a statisztikusok, 
hogy Németországban a zsidó fe- 
lekezeti lapok havi példányszáma
1.040.000 és mivel Németországban
520.000 zsidó él — beleszámítva a
csecsemőket is — minden egv es zsi- 
dó lélekre havi 2 példány felekezeti 
sajtótermék jut. Ezzel szemben, ha 
mi Magyarországon akarnánk ilyen 
statisztikát elkészíteni, szomorúan 
kellene megállapítanunk, hogy ná- 
lünk csak minden 5—6־ik zsidó lé- 
lekre esik havi 1 példányszám. A 
németeknél sokkal kedvezőbb vi- 
szonyok közt élő magyar zsidóság 
igen szép feladata lenne a zsidó 
sajtó lelkesebb felkarolása. . .____

BLOCH ISTENTISZTELETI ORATó- 
RIUMA A pOHÁNY-UCCAI TEMPLOM- 
BÁN. Már jelentettük, hogy február 3- 
én este 7 órakor méreteiben hatalmas és 
belső értékeiben nagyarányú zenei alko- 
tás kerül bemutatóra a Dohány utcai 
emplomban. Eriiest Bloch oratóriuma, 
láhglelkü zenésznek a műve, amely nem
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Síern Sam u felolva sá sa
inasun viseli bizonyos tekintetben a mii- 
tatkozó elfogultságokat, amelyek tehetsé- 
gük, szorgalmuk és munkájuk szabad ki- 
fejezésében korlátozzák őket.

Hivatkozott Dr. Glückstahl Samu egyik 
kijelentésére, mely szerint a mai rossz 
gazdasági viszonyok folyományaként nem 
szülnek a zsidó anyák.“

A zsidó sajtó s igy a Szombat is, nem 
csinált gravaminális politikát, nem han- 
goztatta a mi súlyos sérelmeinket és igy 
a külvilág közvéleménye úgy képzeli a 
magyar zsidóság helyzetét, hogy nálunk 
semmi tekintetben hiba nincsen. De, most 
hogy az Országos Iroda és egyszersmind 
a hitközség elnöke: Stern Samu helyesnek 
tartotta rámutatni a mi deíectus helyze- 
tünkre, mi is kénytelenek vagyunk alá- 
huzva kijelenteni, hogy a magyar zsidó- 
ság az utóbbi két évtizedben minden te- 
kintetben és erősen sorvad.

Stern Samu előadását közben is sűrűn 
szakította félbe a hallgatóság tetszésnyil- 
vánitása, végül pedig lelkesen ünnepel- 
ték a nagy vervevel megtartott előadást.

Folyó hó 14-én este '/2? órakor a hit״ 
község Goldmark termében a Magyar Zsi- 
dó Szabadegyetem VI. szemesztei^ meg- 
nyitása képen Stern Samu ngyszabású 
előadást tartott. Dr. Barna Károly elül- 
járó megnyitó beszédében rámutatott a 
Szabadegyetem fontosságára és nagy nép- 
szerűségére, majd átadta a szót az il- 
lusztris felolvasónak, aki nagyon érdeke- 
seii fejtegette a magyar zsidóság helyze. 
tét és szerepét napjainkban. Különösen az 
utolsó 20 év eseményeivel foglalkozott. Rá- 
mutatott, hogy miképen a Tripartitum 
csak egyféle nemességet, úgy a modern 
magyarország csak egyféle polgárjogot is_ 
mer, — Una cadeq̂ ue civilitas, — mely- 
hez a zsidóság minden körülmények közt 
ragaszkodik. A zsúfolásig telt Goldmark 
teremben a hallgatóságra és azok közt je. 
len volt közéleti kiválóságokra mély be- 
nyomást gyakorolt az illusztris felolvasó 
niegállapitása, mely szerint a zsidóság 
súlyosan szenvedi a gazdasági válságot, a- 
mely elsősorban a gazdasági foglalkozó- 
sok létalapjául; renditette meg és fájdal-

P r e g o  C £ k p p o  R a i b b i n o
zártáig nem tudtuk megtalálni Piii- 
tér Miksa kollégánkat, mert tőle 
akartuk megkérdezni, hogy diplo- 
máciai körökben állva, vagy ülve 
szokták־e fogadni a vendégeket. 
Pintér Miksa ugyanis nagyon jára- 
tas a diplomáciai ügyekben, neve- 
zetesen az ő előadásiai szerint vala- 
mikor a Neue Freie Presse képvi- 
seletébcn Cetinjében járt Nikita ud. 
varánál s bőséges alkalma volt a 
diplomáciai eljárásokban elmerülni.

Ami Hevesi Simonnak a pápá- 
nál történt fogadtatását illeti, egész 
hétfőn délután, folyton csengetett a 
telefon s mindenki érdeklődött, 
hogy vájjon a Cappo Rabbino 
megcsókolta-e a halász^űrüt. 
Megkérdeztük erre vonatkozólag

Olvasom az Estben, hogy He- 
nesi Simont Mussolini kihallgatáson 
fogadta, azonban olyan furcsa be- 
állításban van közzétéve ez a hir- 
adás, hogy aligha fedi a teljes va- 
lóságot. Az Est szerint, mikor He- 
vési Simont bevezették a Dticehez, 
ő ült a hatalmas terem egyik sár- 
kában lévő Íróasztalnál feltekintett 
az irataiból és azt mondotta: ״Pre- 
go Cappo Rabbino/' Bucsuzáskor 
azonban már az ajtóig kisérte. Ha 
ez megfelel a valóságnak, úgy Mus- 
solini Hevesi Simonnal, az ember- 
rel, nagyon udvariasan bánt, ellen- 
l>en H evesi Simonnak, a rabbinak, 
nem nagy kóvedje volt a Dúcénál. 
Így fest előttünk ez a dolog, akik 
nem ismerjük ki magunkat ponto- 
san a diplomáciai szokásokban. Lap­
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kedves ״hittéritőjüket״‘ el ne veszítsék, 
szokatlan lépésre szánták magukat. Le- 
velet írtak a skóciai misszionárius köz- 
pontba és kérték a vezetőséget, hogy 
hagyják meg nekik a már megszokott és 
megszeretett lelkészt. Hiába is küldené- 
nek akárkit, eredmény úgy sem lenne. 
De ha már a misszió programmjában 
meg van írva, hogy Szalonikínek hitté- 
rítő dukál, hát aikkor maradjon itt a ré- 
gí. Hogy azonban a misszió se károsod- 
jón a szalonikii zsidóság felajánlja, hogy 
a hittérítő költségeit a sajátjából fizeti.

Az élet produkál néha ilyen kedves 
históriákat, amelyek méltóik lennének 
egy Mikszáth Kálmán tollára . . .

VAC-BÁL. A magyar társadalom re 
prezentativ bálja lett a Vívó és Atleti- 
kai Club szombati nagy estélye a Viga- 
dóban. Ez első sorban Stern Samuné el- 
nökasszony érdeme, ki személyi varázsá- 
val és nagy befolyásával maga köré 
tudta csoportosítani a fővárosi zsidóság 
minden vezető tagját. 'Mellette működ- 
tek Vészi Józsefnél Székely Dezsőné 
és Eppler Sándorné, kik rendkívüli 
munkát fejtettek ki a bál sikere érdeké- 
ben. A l)ál rendezését dr. Weiller Ernő 
avatott keze irányította, a Vác elnöksége 
pedig dr. Párkány Frigyes elnökkel élén 
méltó módon adott keretet a gyönyörű 
estélynek. A Fővárosi társadalom vezető- 
tényezői között ott láttuk Sándor Pálé* 
kát, Buday-Goldberg*er Leóékat, Dési 
(lézáékat, Drucker Gézáékat, dr. Glücks- 
thal Samiiékat, Vészi Józsefékat, Rose- 
nák Miksáékat, Fejér Lajosékat, Dános 
Lászlóékat, dr. Deutsch Ernőéket, Simo- 
nyi Albertékat, Szántó Jenőéket, Szabol- 
esi Lajosékat. A bálkirálynő cimét 
Dési Éva és Krausz Kató érdemelték 
ki, kikkel együtt a fiatal lányok ragyo- 
gó gárdája adott gyönyörű keretet az 
emlékezetes estének. Ott láttuk a zsidó 
társadalom vezetői közül dr. Kiss Ar- 
noldékat, Kálmán Henrikéket, dr. Láng 
l.ajosékat, Dembitz Gyuláékat, Szegő 
Sándorékat, a nőegyleti elnökasszonyo- 
kát: Rosenberg Sándornét és dr. Horváth 
Lipótnét.

dr\ Kiss Arnold budai vezető f őrab- 
bit, aki nagy szaktudással elma- 
gyarázta nekünk a vatikáni cere- 
móniákat, mely szerint magánki- 
hallgatáson a kézcsók kötelező.

Egy miszionáríus kalandja 
Szaloniki zsidd negyedében

A Szombat egyik regrégibb előfizető- 
je, egy Szalonikiben letelepedett nagy- 
váradi ember, nemrégiben hazajött szii- 
lei sírjának meglátoagtására és a kö- 
vetkező érdekes történetet mesélte el.

A Skót Misszió Társulat néhány év- 
vei ezelőtt egy misszionárius lelkészt 
küldött le Szalonikibe, — amint később 
kiderült, — azzal a célzattal, hogy a Sza- 
lonikiben lakó zsidók között téritő mun- 
kát végezzenek. A skót lelkész jó kiállá- 
su, kellemes modorú ember volt, jól tu- 
dott zsidóul, jó humora volt, nem cső- 
<iálható tehát, hogy a szalonikii zsidó 
kolónia szeretettel fogadta be a társa- 
Ságba a tisztelendő urat. A pap bejára- 
tos lett a zsidó házakhoz és igyekezett 
minél hasznosabbá és kellemesebbé tenni 
magát. A gyermekeket angol nyelvre 
tanította, tennisz pályákat csinált, ten- 
nisz partikat hozott össze és trenírozott. 
Szorgalmasan eljárt ebédekre és vacso- 
rákra, minden péntek este ott volt a 
templomban és mindennek betetőzéséül 
a rabbitól elkezdett zsidó írást tanulni. 
Mikor aztán máfr valóságos dédelgetett 
kedvence lett a zsidóknak, szép óvatosan 
hozzá kezdett a térítéshez. Az eredmény 
meglepő volt ! A szalonikii zsidók mo- 
solyogva fogadták a hittéritési szándé- 
kot, továbbra is nagy szeretettel fogad- 
ták a lelkészt, de áttérni ? — azt már 
nem. Két év is elmúlt már és a jó pap 
még egyetlen veszendő lelket sem tu- 
dott megakvirálni. A skóciai felettes ha- 
tóságnak feltűnt ez a feltűnő eredmény- 
telenség és szigorú hangú levelet intéz- 
tek a nem sok eredménnyel dicseked- 
hető lelkésznek, amiben megírták, hogy 
igyekezzék eredményt felmutatni^ mert 
ha nem, akkor három hónapi határidő 
leteltével visszahívjak. A levélről tudó- 
mást szereztek a zsidók is és ekkor, hogy
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Palestine Shipping 
Co. Ltd., Haifa.

A Palestinai hajózási társaság már- 
dús 13־tól kezdve kéthetenként 

rendszeres hajó járatot tart fenn

T r i e s t  — H a i f  a
között.

A 10.000 tonnás ,,TEL־AVIV“ nevű 
gőzösön csakis egy egységes I. ősz- 
tálynak megfelelő osztály van. A tel- 
jesen uj kettő és négy személyes 
kabinjai a legmodernebb kényelem- 
mel, hideg-melegviz szolgáltatással, 
szellőztető készülékekkel stb. van- 

nak felszerelve.
Gyönyörű séta- és sportfedélzetek 

és társashelyiségek, 
Legelsőrangú élelmezés. Kívánságra 

szigorúan rituális ellátás. 
Felvilágosítást ad és részletes le- 
Írásokkal készséggel szolgál a Pa- 
lestine Shipping Co Ltd., európai 
vezérügynöksége V., Vigadó־u. 5. 

Telefon: 8 1 9 6 ־6־96, 84־2־ .

nak, hanem a kortársaínak is kő szive 
volt. f

— Ezt a kőszivet most is tapasztaljuk, 
és a fentebbiek után tudjuk már azt is, 
hogy ez — a tizenegyedik egyiptomi csa- 
pás.

Ötvösöm.
IIIIHIIIHIIIHHIIIIIIHimilllHIIUIIinillll■

Közvetlenül azután, hogy Weis/ 
Fülöp kijelentette, hogy visszavo- 
nul minden munkától. nem kis 
meglepetéssel olvastuk, hogy a Ke- 
reskedelmi Bank küldöttségét ő ve- 
zette Szolnokra és részt vett a sze- 
rencsétlen véget ért dr. Róth teme- 
tésén a zsidó temetőben. Ugyan- 
csak láttuk Weisz Fülöp őnagy- 
méltóságát Stern Samu felolvasásá- 
nál a hitközség Goldmark tenné- 
ben. — Eszünkbe jut a nagy Já- 
nos Farkas ̂ mondása: Blut ist ein 
besonderer Saft.

B tizenegyedik 
egyiptomi csapás

Egy most megjelent régiségtanban 
olvasom :

 Az egyiptomiak voltak a balzsamozás״
mesterei. Az idők folyamán sokféle mód- 
szer alakult ki, de a legszebb és a leg- 
tökéletesebb munkát mégis az egyipto• 
miak végezték. E műveleteknél a szív 
mindig különleges szerepet játszott. A 
belső részeket négy koporsóban, az úgy- 
nevezett kanopában helyezték el, a szi- 
vet azonban a helyén hagyták... Ez az el- 
járás azonban csak a későbbi időkben 
fejlődött ki. Az egyiptomiak a szivet 
nemcsak az értelem és az é1*zelem lak- 
helyének tekintették, hanem önálló sze- 
mélynek, a második énnek képzelték. 
Ezért magának a szivnek balzsamozása 
sokkal régibb, mint a többi testrészeké. A 
hatodik dinasztia i/ejébe;t5f; Krisztus előtt 
a 3. évezredben a halott szivét kivették 
s helyébe egy kőszivet tettek. Ennek az 
eljárásnak különös alapja volt. .

A ״kőszívű ember“ kifejezést min- 
denki ismeri, de van-e valami összefüg- 
gés közötte és az emlitett egyiptomi szó- 
kas között? Erről a következőket mon- 
dotta nekem az én teológiai szakértőm: 
dr. Richtmann Mózes:

— A biblián át talán igen. Ezé- 
kiel prófétában ugyanis előfordul a 
következő két mondat : ״Hintem rá- 
tok a tisztító vizet és megtisztultok. . . 
és eltávolítóm a kőszivet belőletek és 
adok nektek húsból való srivet.“ A ha- 
gyomány szerint a ״tisztító viz“ kifejezés 
céloz a Tórának a ״vörös tehén hamujá- 
val“ kapcsolatos kultusz! tisztulásra. A 
bib/iakritikusok szerint is ezzel függ 
össze, de éppen az ellenkező értelemben: 
a próféta tiltakozik a szertartásnak po- 
gány módon való gyakorlása ellen, he- 
lyette erkölcsi eszmét hirdet. Akárhogy 
is van a dolog, az úgyszólván bizonyos, 
hogy a vöröstehén törvénye, amely a 
pompás állat megsemmisítését írta elő, az 
egyiptomi á l̂latimádás elleni intézkedés.

— I/yen beállitásban Ezékiel próféta 
nemcsak ebben az esetben tartja szem előtt 
az akkori köznépnél divatozott bálvány- 
kultuszt, és polemizál ellene, hanem ta- 
nitásának második részében is, amikor a 
kőszív felcseréléséről beszél, a bálvány- 
kultuszra gondol. Hisz ő ismeri kora bál- 
vénykultuszát, beszél a Tammuz (Adonisz) 
imádásáról, tud a phallus tiszteletéről, tud- 
hatott arról is, hogy a múmiáknak is kő- 
szivét csinálnak a húsból való szív he- 
lyett. És természetesen szerencsétlenség- 
nek tartotta, hogy nemcsak a múmiák-
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K a m a t r a b s z o lg á k  és k a m a r a r a b s z o lg á k
t s  ha a középkori Németországban a 

kamat-rabszolga egyáltalában nem akárt fi• 
zctni, ha volt ereje hozzá, megölte a ka 
mairabszolgát, vagy ha protekciója volt, a 
kamarával kiegyezett és megölte — az adós- 
ságlevelet. — A horogkereszt annyiban vál- 
toztatott a dolgon, hogy a zsidók most már 
nem a kamara rabszolgái, mert kiűzték őket 
és az ottmaradottak nem kamatuzsorások, 
mert nincs már pénzük. És ha a Nác;k 
nem tudnak a magas kamat ellen más re- 
ceplet, mint a fentebbi, akkor a német pol 
gárok kamaraszolgákká lehetnek ugyan, 
de kamatrabszolgákká nem, mert nincs 
senki, aki azzá tegye őket!, amennyiben 
senki sem fog hitelezni.

ILLÉS JÓZSEF ÜNNEPLÉSE. Szóm- 
baton este az Ujságkiadótisztviselők 
Egyesületében bankett keretében ünne- 
pelték Illés József igazgatót ötvenéves 
jubileuma alkalmából. Ebből az alka- 
lomból zsúfolásig megtelt az egyesület 
nagyterme ujságirókkal', kiadóhivatali 
tisztviselőkkel és Illés József tisztelői- 
vei. A jubilánst, aki a régi újságkiadó- 
gárda egyik legérdemesebb és legjelen- 
tősebb alakja, számosán üdvözölték. El- 
sőnek Sümegi Vilmos, az Újságkiadó- 
tisztviselők Egyesületének elnöke kö- 
szöntötte az ünnepeltet és érdekesen meg- 
rajzolta Illés József portréját s hangsiu 
lyozva, hogy rendkívüli érdemeket szer- 
zett a magyar ujság'kiadás fejlesztésében. 
Márkus Miksa, a Magyar Újságírók 
Egyesületének nevében üdvözölte Illés 
Józsefet. — Az újságírás és ujságkiadás 
— úgymond — ikertestvérek. A rokon 
szakma nevében kollégáim legmelegebb 
üdvözletét hozom el Illés Józsefnek. A 
Magyar Hírlap szerkesztősége nevében 
Relle Pál köszöntötte fel a jubilánst. 11־ 
lés József meghatott szavakkal mondott 
köszönetét a meleg üdvözlésekért és 
könnybelábadó szemekkel tekintett visz• 
sza félévszázados pályafutásáról.

A Neue Züricher Zeitung jelentése szerint 
Bernhard Köhler a horogkeresztes párt gaz-
daságpolitikai bizottságának vezetője egy 
Hannoverben tartott előadása során egész 
meglepő magyarázatát adta a kamátrábszol- 
gáság megtöréséről szóló horogkeresztes 
dogmának. Kijelentette tudniillik, hogy a ka- 
ma !rabszolgaság megtörése, amelyet annyit 
emlegetnek, nagyon egyszerűen megvalósít- 
ható, még pedig a következő tétellel: Fi- 
zesd meg adósságaidat és ne csinálj adós- 
Ságokat, akkor nincs kamatrabszolgaság.

A horogkeresztes szónok konklúziójával 
tulajdonképen megmagyarázza, hogy miért 
is voltak a középkorban a zsidók uzsora- 
sok, azaz miért adták magas kamatrá 
pénzt. Pénzügyietekkel foglalkoztak, mert 
más pályára nem engedték őket, viszont 
a keresztényeknek megtiltották ezt az ördö- 
gi foglalkozást, lelki üdvösségük elvesztése 
mellett és így meg kelleti ezt engedni a zsi- 

.dóknak, mert ennek a lelkiüdvösség dolga- 
bán az akkori felfogás szerint nem volt 
veszteni valója. Másrészt azonban az ural- 
kodó osztály épp az ellenkezőjét tette, ami- 
vei a fentemlitett Köhler akarja a problé- 
mát megoldani, ugyanis adósságokat esi- 
nált és egyáltalában nem akart fizetni, ami- 
nek következtében természetesen a kocká- 
zat a zsidó kölcsönzőre nézve rendkívül 
nagy volt és bármilyen magas kamatot 
szedtek a zsidók, ez szamaritánus cselekc- 
det volt a mai bankok politikájához képest, 
amelyek sokkal kisebb rizikó mellett majd- 
nem ép olyan magas kamatot szednek. — 
Ha a zsidóknak egyáltalában fizettek, en- 
nek az oka az volt, hogy nemcsak kamat- 
szedők voltak, hanem a kamaUrabszolgák- 
Icai szemben ők voltak a kamarai-rabszol- 
gák, azaz hivatalos joghelyzetük az volt, 
a középkori Hitler országban, hogy minden 
zsidó pénz a kincstáré, a kamaráé, tehát 
tulajdonképen az akkori zsidó uzsorásnak 
ugyanaz a szerepe volt, mint a mai házbér• 
uzsorásnak; á kincstár, illetőleg a kamara 
számára inkaszálta a pénzt.
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